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Smlouva o vykonu TDS a koordinatora BOZP

Uzaviena ve smyslu zédkona &, 89/2012 Sb., obéanského zékoniku a zakona ¢.309/2006 Sb.,
ve znéni pozdé&jsich predpisl (ddle jen ,smlouva®)

Mésto Hlinsko

se sidlem: Podébradovo namésti 1, 539 23 Hlinsko

I, DIC:

statutarni organ: Miroslav Krgil, DiS, starosta mésta

bankovni spojeni: KB, a.s. Hlinsko, ¢islo uctu

T, F, E: . 469 326 111, 469 319 454, mesto@hlinsko.cz

Ve vécech ZR: Ing. Jaroslav Dvotdk, vedouci Odboru investic a méstského majetku
T Bl 469 315 335,

déle jen "INVESTOR" na strané jedné

a

Flexum Trade a.s.

se sidlem: Kaprova 42/14, 110 00 Praha 1
i€, oic. e

jednajici: Martin Oberreiter, spravni reditel

spolecnost je zapsana u Méstského soudu v Praze oddil B, viozka 16391
bankovni spojeni: Fio Banka, a.s., ¢islo ctu

tel., fax:

e-mail:

déle jen ,DOZOR" na strané druhé.
(INVESTOR a DOZOR budou dale spoleéné jmenovéni SMLUVNE STRANY)

1. PREDMET SMLOUVY

SMUVNI STRANY timto uzaviraji smiouvu o vykonu technického dozoru stavebnika (investora) a
koordindtora BOZP v nize uvedeném obsahu a rozsahu na investicni akci

Dopravni prestupni terminal Hlinsko

dle projektové dokumentace stavby zpracované Vv unoru 2017 pod zakazkovym gislem 4146-16-3
spolecnosti OPTIMA, spol. s r.0. Vysoké Myto, 1¢: 150 30 709, se sidlem Zizkova 738/1V, 566 01
Vysoké Myto, telefon 465 420 911, e-mail info@optima-vm.cz, zastoupenou Ing. Bohumilem
Shejbalem, jednatelem spolecnosti, zodpovédn;’r projektant Ing. Ale$ Sloup. Projektova dokumentace je
soucasti této smlouvy aniZ musi byt jeji pfilohou fyzicky.

2. ROZSAH CINNOSTI TECHNICKEHO DOZORU
Kontrola v priibéhu stavby se tyka nasledujicich €innosti; DOZOR pFi své &innosti zejména:
- kontrola ustanoveni smlouvy o dilo se zhotovitelem z hlediska ustanoveni tykajicich se kvality a
Casového planu (harmonogramu) vystavby,

= kontrola vydanych stavebnich povoleni, stanovisek, vyjadfeni a jinych podminek, stanovenych pro
provedeni DiLA a kontrola jejich dodrzovani,

- Ucast na predani a prevzeti stavenisté véetné vyhotoveni protokoldrniho zapisu,

- spoluprace s projektantem stavby zajistujicim autorsky dozor pfi zajidtovani souladu realizovanych
dodavek a praci s projektem,

- kontrola a ovéfovani kvality provadénych praci,

- kontrola a ovéfovani kvality dokonéenych praci a shodu se smiuvnimi dokumenty,

- kontrola zabudovanych materidll a vybaveni; ovéFfeni, zda odpovidaji pfedlozenym vzorkim a
smiuvnim dokumenttm,

= doporuceni provadem zkousSek na stavbe, dohled nad dodrZovanim pfedepsanych postup(, platnych
pravnich predpisd CR a kontrola vysledk( pfipadnych zkougek,

- kontrola vedeni stavebniho deniku, potvrzovani spravnosti zapisi ve stavebnim deniku, vyjadfuje
se v ném k zavaznym skute¢nostem,

- kontrola praci a dodavek stavby, které budou v dal§im postupu praci zakryty nebo znepfistupnény,

- spoluprdce pfi pFipravé soupisu vad a nedodélkli, véetné stanoveni terminu a zplsobu jejich
odstrafiovani,

- pfiprava preddvaciho protokolu a ve spoluprdci se zhotovitelem sumarizace podkladl pro
kolaudaéni Fizeni,
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informovani investora pfipadé jakéhokoli problému a spolupréce p¥i ndvrhu fedeni,

porovnavani navrienych cen a variant stavebnich postupl a materiélli, upozornéni na dopady
zvolenych variant na cenu; pFiprava podkladd pro rozhodnuti investora,

informovani investora o moznych problémech jednotlivych fazi realizace a navrhy Fedeni k dodrfeni
harmonogramu,

kontrola mési¢nich soupist provedenych praci a doddvek (podkladi pro mésiéni fakturaci) a
potvrzovani objeml dokonéenych a rozpracovanych pracn nepotvrzuje viak prace, které nebyly
pievzaty, nebo byly odmitnuty jako nekvalitni nebo sporné,

kontrola cen zmén a pfipadné porovnavani ocenéni variant zmén, navrzenych zhotovitelem,
neprodlené informovani investora pfi zjisténi, Ze jakékoli materidly & pracovni postupy dodavatele
neodpovidaji obchodnim specifikacim, ¢eskym normdm a smluvnim ujednénim,

provedeni kontroly odstranéni vad a vyklizeni stavenidt& zhotovitelem.

3. ROZSAH CINNOSTi KOORDINATORA BOZP

KOORDINATOR bude uskute¢fiovat vykon své &nnosti v souladu se zékonem & 309/2006 Sb. a s
nafizenim vlady ¢. 591/2006 Sb. Pfedmétem plnéni je zejména:

vypracovéni ,Pldnu BOZP“ pro stavbu do 14 dnli po uzavieni smlouvy a predédni projektové
dokumentace investorem,

Za]IStEI"II potrebne spoluprace a vzajemné rychlé informovanosti viech osob z(&astnénych na akci a
v€asné upozorfiovani investora na predvidatelné problemy BOZP s cilem dosaZeni vCasného pfijeti
nutnych rozhodnuti, prosazeni nutnych opatfeni v oblasti BOZP na akci a vySetfeni moznych
konfliktd,

zajisténi ozndmeni o zahajeni stavby oblastnimu inspektoratu prace pFislusnému dle mista staveni&ts
nejpozd&ji 8 dnd pred preddnim stavenisté zhotoviteli. Dojde-li k podstatnym zménam Gdajtl
obsaZenych v oznameni, provede jejich aktualizaci,

poskytovani potfebné soucinnosti v oblasti BOZP a v ,Planu BOZP" - na zékladé ziskanych informaci
o osobach, které budou vykondvat pracovni cmnostl na stavbé a viech osob zhotovitell stavby
zavazani zhotowtele k dodrzovani pozadavkd BOZP v planu stanovenych, a to po celou dobu
realizace stavby,

provadéni kontrolnich prohlidek v prib&hu realizace se zaméfovénim na ZJlStOVEﬂI, zda jsou
dodrZovény pozadavky na BOZP, véetné upozornovam na zjisténé nedostatky a plsobeni na
zhotovitele, aby bez zbytecného odkladu zjednal napravu,

navrhovani prlmerenych opatrem a termind k odstranéni nedostatk. Nedojde-li opakované k
ndpravé nedostatkd, oznami toto KOORDINATOR neprodlene INVESTOROVI a v pfipadé
bezprostfedniho ohrozeni zdravi a Zivota dd pokyn k prerudeni praci,

koordinovat spolupraci zhotoviteld nebo osob poveérenych pr| pFijimani opatfeni k zajisténi BOZP se
zfetelem na povahu praci a stanoveni zdsad prevence rizik pfi ¢innostech provadénych na stavenisti
soucasné,

predévani podnétl a doporuéeni technickych fegeni a opatfeni, kterad jsou z hlediska zaji§t&ni BOZP
nezbytnd a vhodnd a na vyZadani zhotovitele doporucovani technlckych feSeni nebo opatfeni k
zajisténi BOZP pro stanoveni pracovnich nebo technologlckych postupd a planovam bezpecného
provadéni praci, které se s ohledem na vécné a &asové vazby uskuteni soutasné nebo na sebe
budou bezprostfedné navazovat,

spoluprace se zhotovitelem stavby pfi stanoveni ¢asu potfebného k bezpeénému provadéni
jednotlivych praci nebo &innosti,

v pfipadé potfeby a zdvaznéjsich problém{ v oblasti BOZP svoldni kontrolnich dnl k zajisténi
dodrZovani pldnu BOZP za Udasti zhotovitele nebo osob jimi povéfenych a organizace jejich konani,
priib&Zné provadéni zépisll o zjisténych nedostatcich v BOZP na akci do stavebniho deniku
zhotovitele stavby.

4. ORGANIZACE PRACE
DOZOR bude informovat INVESTORA o svych ¢innostech v prlb&hu vystavby. Tyto informace budou
formou pisemnych zprédv v cestiné pfeddvadny kaidy druhy tyden jako podklad pro jednani
kontrolniho dne stavby.
DOZOR se na pozadani INVESTORA bude Géastnit i jinych porad INVESTORA a bude mit mobilni
telefon, aby byl kdykoli k zastizeni.
DOZOR zaJ|5t| pro INVESTORA koordinaci mezi pracovnikem BOZP zhotovitele, pFipadné pracovniky
jinych G&astnikl stavby.
Pokud nebude dojednano jinak, vSechny dokumenty podle této smlouvy budou INVESTOROVI
piedkladany v pisemné a elektronické formé éesky.
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5. PRAVA A POVINNOSTI DOZORA A INVESTORA

- DOZOR bude odpovédné, profesionalné a s plnou odpovédnosti vykonavat své povinnosti obsazené v
této smlouveé.

- PP wvykonu svych smluvnich povinnosti bude DOZOR postupovat nezdvisle, ale INVESTOR si
vyhrazuje pravo rozhodnutfi o uplatnéni jeho doporuceni.

- INVESTOR se vyhrazuje pravo 7adat DOZORA o prdce v rozsahu této smlouvy, pfipadné je po
vzdjemné projednani upravit, nebo dopinit.

- Zéakladnimi podminkami prace podle této smlouvy jsou platné ¢eské bezpecnostni normy a predpisy,
a to v zavazné i doporucujici ¢asti.

6. CENA A PLATBY
6.1. INVESTOR se zavazuje zaplatit DOZOROVI za vySe uvedené sluzby celkovou ¢astku

TDI 720 000 Ké bez DPH
BOZP 360 000 Ké bez DPH
Celkem 1 080 000 K& bez DPH (Slovy:jedenmilionosmdeséttisic korun ¢eskych)

Smluvni cena obsahuje veskeré naklady a vydaje DOZORA; splatnost mésinich faktur je 30 dndl
od data fakturace: k platbam bude pFipotteno DPH ve vySi stanovené zakonem platnym a
ucinnym v okamziku vystaveni dafového dokladu. (Soucasné platna sazba je 21%).

Platby budou hrazeny v rovnomérnych mésicnich spléatkach.

7. ZASTUPCE DOZORA

7.1.  DOZOR jmenoval svym zastupcem
pro vykon TDS Bohumil Pospisil T:+420 602 934 140, E: projekce@flexumtrade.cz
pro vykon BOZP Bohumil Pospisil T:+420 602 934 140, E: projekce@flexumtrade.cz

8. ODSTOUPENI OD SMLOUVY, UKONCENI SMLOUVY
8.1. Kazda ze SMLUVNICH STRAN méfize neprodlené odstoupit od smilouvy v pFipad&, %e druhd ze
SMLUVNICH STRAN neni nadale schopna plnit své povinnosti podle této smlouvy.

8.2. Pokud DOZOR poruéi své smluvni zdvazky, miize INVESTOR po pisemném ozndmeni DOZOROVI
odstoupit od celé smlouvy, nebo jen od nékterych ze sjednanych sluzeb.

9. VLASTNICKE PRAVO, OBCHODNI TAJEMSTVI, POJISTENI

9.1.  VSechny dokumenty pfedlozené DOZOREM se stavaji majetkem INVESTORA.

9.2. SMLUVNI STRANY jsou si védomy, Ze v8echny diléi informace a projekt jako celek vEetné vSech
dokumentl a technickych postupl, které DOZOR ziské od INVESTORA a daldich (castnikl
projektu, jsou obchodnim tajemstvim a jako takové musi byt povazovéany za ddvérné.

9.3. DOZOR predlozil INVESTOROVI kopii své platné pojistné smlouvy o pojisténi odpovédnosti za
gkodu podnikatele &islo 8603144502 (Pojisténi profesni zodpovédnosti).

10. ZAVERECNA USTANOVENI
10.1. Tato smlouva je platnd a (&innd podpisem obou SMLUVNICH STRAN a je vydana ve &tyfech
originalech, dva stejnopisy pro kazdou SMLUVNI STRANU.

10.2. Tato smlouva byla uzaviena na zakladé souhlasu obou SMLUVNICH STRAN s obsahem véech
smluvnich &lankd. Zadnad ujednani, kterd nejsou obsaZena v této smlouvé, nebudou pro
SMLUVNI STRANY zavazujici; smlouva se méni pouze podpisem obou SMLUVNICH STRAN

DoloZka podle ustanoveni § 41 zdkona & 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdé&jsich predpisl:
Uzavieni smlouvy schvalila Rada mésta Hlinsko dne 25.9.2017 usnesenim ¢&. 97/2017.

V Hlinsku dne 20.10.2017

: | | Kaprova42/i4, 110 00 Praha1
Mésto Hlinsko / Flexum Trade a.s 16+ 28503000, DIC.: CZ28593090

Miréslav Kréil, DiS, starosta mésta _ Martin Oberreiter, spravni Feditel



